
BROWNING A-BOLT RIFLE ACTION WRENCH & HEAD - BROWNING
A-BOLT ACTION WRENCH HEAD ONLY

The only commercially available action wrench system that surrounds and
supports the receiver ring and recoil lug to distribute potentially damaging torque
forces equally. The solid steel base has a unique, machined ­relief to clear the
recoil lug on most Mauser­type bolt action rifles and, the individual, bolt­on Heads
are machined to provide an exact fit around and against the receiver ring or
barrel nut for each of the firearm models listed. Together, they support the
receiver in a ring of steel and greatly increase the amount of surface gripping
area to totally eliminate twisted bolt ways or damaged, ruined receivers. This is
the most advanced, complete, professional­quality, Action Wrench System. With
it, you can prevent expensive receiver damage on MOST popular rifle actions,
including military models, plus, models for selected handguns. Two­piece head
clamps around the forward receiver ring for complete contact on the top and
sides of this uniquely­shaped receiver.

Attributes

Name: BROWNING A­BOLT ACTION WRENCH HEAD ONLY
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080801002
Mfr. No.:
Make: Browning
Model: A­Bolt
Delivery weight: 1.406kg
Shipping height: 86mm
Shipping width: 86mm
Shipping length: 196mm
UPC: 050806020894

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den BROWNING ABOLT
RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des BROWNING ABOLT RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir bei der Wartung und Reparatur deiner Waffe zu helfen. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest. Die
Verwendung für andere Zwecke kann zu Verletzungen führen.
Rückrufinformationen: Halte dich über mögliche Rückrufe auf dem Laufenden, indem du die
EUSicherheitsgatePlattform besuchst.
OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online kaufst, achte darauf, dass der Verkäufer alle
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbrauchergruppen: Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt.
Es ist nicht für den Gebrauch durch Kinder geeignet.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen solltest du dich an die zuständige EUKontaktstelle wenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Verwende Schutzausrüstung: Trage immer geeignete Schutzausrüstung wie Handschuhe und Schutzbrille,
wenn du das Produkt verwendest.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung: Kontrolliere den Action Wrench und die Köpfe auf
Beschädigungen, bevor du mit der Arbeit beginnst.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist: Überprüfe immer, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der
Wartung beginnst.
Vermeide übermäßigen Druck: Übe keinen übermäßigen Druck auf die Waffe oder den Action Wrench aus,
um Schäden zu vermeiden.
Arbeiten in einem sicheren Bereich: Führe alle Arbeiten in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich
durch, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
Lies die Bedienungsanleitung der Waffe, bevor du beginnst.

Installation des Action Wrench:

Positioniere den Action Wrench um den EmpfängerRing und den Rückstoßblock.
Stelle sicher, dass der Wrench sicher sitzt und die massive Stahlbasis korrekt ausgerichtet ist.

Verwendung des Action Wrench:

Schraube den entsprechenden Kopf auf den Action Wrench.
Achte darauf, dass der Kopf fest sitzt und die exakte Passform um den EmpfängerRing oder die
Laufmutter bietet.
Übe gleichmäßigen Druck aus, um potenziell schädliche Drehmomentkräfte gleichmäßig zu verteilen.

Nach der Verwendung:

Entferne den Action Wrench und reinige das Produkt nach der Verwendung.
Überprüfe die Waffe auf eventuelle Schäden oder Abnutzung.



Entsorgungsanweisungen

Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung
von Metall und Werkzeugen.
Recycling: Überlege, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und bringe sie zu einer geeigneten
Recyclingstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wende dich bitte an die zuständige EUKontaktstelle
oder den Verkäufer, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte bewahre diese Sicherheitshinweise für zukünftige Referenz auf. Deine Sicherheit hat oberste Priorität.
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BROWNING ABOLT RIFLE ACTION WRENCH &amp;
HEAD SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the Browning ABolt Rifle Action Wrench &amp; Head. This product is designed to provide a
secure and effective means of handling your firearm's action. It is essential to follow the safety guidelines and
instructions provided in this manual to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the action wrench.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning any work.
Use the action wrench only for the specific firearm models listed in the product specifications.
Keep the action wrench and its components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the action wrench and heads for any signs of damage or wear before each use.
Do not use the action wrench if any part is damaged or missing.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their maintenance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the work area is clean and welllit to avoid accidents.
Always wear protective eyewear when using the action wrench.
Use a sturdy work surface to provide stability during use.
Do not exceed the recommended torque specifications when tightening components.
Avoid using excessive force, which may damage the firearm or action wrench.
If unsure about any step in the process, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and safe.
Gather all necessary tools and materials, including the Browning ABolt Rifle Action Wrench and heads.

Selecting the Appropriate Head:

Choose the correct bolton head that fits your specific firearm model.
Ensure the head is securely attached to the wrench.

Positioning the Action Wrench:

Position the action wrench around the receiver ring and recoil lug.
Ensure that the wrench is aligned properly to avoid misalignment during use.

Securing the Wrench:

Tighten the clamps of the action wrench around the receiver ring.
Ensure complete contact on the top and sides of the receiver for maximum support.

Applying Torque:

Use a torque wrench to apply the necessary torque to the components.
Follow the manufacturer's specifications for torque settings.

Finishing Up:

Once the work is completed, carefully remove the action wrench.
Store the action wrench and heads in a safe place, away from moisture and direct sunlight.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable parts of the action wrench in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check for any recycling programs that may accept metal components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or support, please refer to the official Browning website or contact your
local firearms dealer.

Stay safe and enjoy using your Browning ABolt Rifle Action Wrench &amp; Head responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la llave de acción Browning ABolt Rifle Action Wrench &amp; Head de Brownells. Este producto
está diseñado para facilitar el uso seguro y eficaz de rifles de cerrojo. Esta guía proporciona información importante
sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad del producto
de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Siempre utiliza el producto en un área bien iluminada y ventilada.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presente daños.
No utilices el producto si está dañado o si no funciona correctamente.
Sigue todas las instrucciones de uso para evitar lesiones personales o daños al equipo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre la llave de acción en un entorno adecuado, evitando condiciones peligrosas como superficies
inestables.
No apliques fuerza excesiva al utilizar la llave de acción, ya que esto puede dañar el receptor o el cañón del
rifle.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar cualquier trabajo.
Mantén tus manos y otros objetos alejados de las partes móviles durante el uso.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles escombros o partículas.
Si sientes que el producto no está funcionando como debería, deja de usarlo inmediatamente y revisa las
instrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Rifle:

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado y seguro.
Coloca el rifle en una superficie plana y estable.

Instalación de la Llave de Acción:

Selecciona la cabeza adecuada para tu modelo de rifle.
Atornilla la cabeza en la base de la llave de acción hasta que esté firmemente sujeta.
Coloca la llave de acción sobre el anillo del receptor del rifle, asegurándote de que quede bien
ajustada.

Uso de la Llave de Acción:

Aplica una presión uniforme mientras giras la llave en la dirección correcta para evitar torsiones en el
receptor.
Si encuentras resistencia, revisa la alineación de la llave y asegúrate de que esté correctamente
colocada.
Una vez completado el trabajo, retira la llave de acción con cuidado.

Almacenamiento:

Limpia la llave de acción después de su uso.
Almacena el producto en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y de la humedad.

Instrucciones de Desecho



No deseches el producto en la basura común.
Consulta las normativas locales sobre el reciclaje o desecho de herramientas y equipos de metal.
Si el producto está dañado y no se puede utilizar, llévalo a un punto de recogida de desechos electrónicos o
de metal.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto de
la UE correspondiente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al hacer
consultas.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podrás utilizar la llave de acción Browning
ABolt de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour l'Utilisation de la Clé d'Action
BROWNING ABOLT

Introduction
Merci d'avoir choisi la clé d'action BROWNING ABOLT. Ce produit est conçu pour vous aider à manipuler en toute
sécurité votre arme à feu. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles, des précautions
spécifiques, ainsi que des instructions d'installation et d'utilisation pour garantir une expérience sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de lire ce guide en entier avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide dans un endroit sûr pour référence future.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Vérifiez régulièrement l'état de la clé d'action pour détecter toute usure ou dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des défauts ou des dommages visibles.
Toujours porter des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation appropriée : Utilisez la clé uniquement pour les modèles d'armes à feu spécifiés dans le manuel.
Support stable : Assurezvous que l'arme à feu est placée sur une surface stable avant d'utiliser la clé
d'action.
Couple approprié : Ne pas appliquer un couple excessif lors de l'utilisation pour éviter d'endommager le
récepteur ou la clé.
Vérification de la sécurité : Avant de commencer, vérifiez que l'arme est déchargée et sécurisée.
Concentration : Restez attentif pendant l'utilisation et évitez les distractions.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'arme :

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Retirez tous les accessoires qui pourraient interférer avec l'utilisation de la clé d'action.

Installation de la clé d'action :

Positionnez la clé d'action autour de l'anneau de récepteur.
Assurezvous que les têtes de la clé sont correctement alignées avec le récepteur ou l'écrou de canon.
Fixez les têtes à l'aide des boulons fournis, en veillant à ce qu'elles soient bien serrées mais sans
excès.

Utilisation de la clé d'action :

Appliquez un couple modéré et uniforme lorsque vous serrez ou desserrez les composants de l'arme.
Surveillez l'état de l'arme et de la clé pendant l'utilisation pour détecter tout signe de dommage.

Après utilisation :

Retirez la clé d'action et rangezla dans un endroit sûr.
Vérifiez que tous les composants de l'arme sont en bon état avant de les ranger.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et accessoires d'armes à feu.
Envisagez de retourner le produit à un centre de recyclage approprié ou à un distributeur agréé.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre clé d'action BROWNING ABOLT, veuillez vous
référer à votre distributeur ou consulter le site Web du fabricant pour des conseils supplémentaires.

En suivant ces lignes directrices et précautions, vous pouvez assurer une utilisation sûre et efficace de la clé d'action
BROWNING ABOLT. Restez toujours vigilant et informé sur les meilleures pratiques de sécurité lors de l'utilisation
d'outils liés aux armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo della
BROWNING ABOLT RIFLE ACTION WRENCH &amp;
HEAD

Introduzione
Grazie per aver scelto la BROWNING ABOLT RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD. Questo strumento è
progettato per garantire un utilizzo sicuro e efficace, supportando il ricevitore e il blocco di rinculo dei fucili a
otturatore. È fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per evitare incidenti e garantire un uso
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Ispezionare il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato.
Seguire tutte le istruzioni di montaggio e utilizzo fornite.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di utilizzare il wrenches.
Utilizzare il prodotto solo su fucili compatibili con il sistema di chiave per azione.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso, in quanto ciò potrebbe danneggiare il ricevitore o il prodotto
stesso.
Indossare occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o bagnato per evitare scivolamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Verificare che il fucile sia completamente scarico e privo di munizioni.

Installazione del Wrench:

Posizionare il wrenches attorno all'anello del ricevitore del fucile.
Assicurarsi che le teste del wrenches siano correttamente fissate attorno al ricevitore e al dado della
canna.

Utilizzo:

Applicare una pressione uniforme e controllata mentre si utilizza il wrenches.
Evitare movimenti bruschi o eccessivi che potrebbero compromettere la stabilità del ricevitore.

Rimozione:

Dopo aver completato l'operazione, rimuovere il wrenches con attenzione.
Riporre il prodotto in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
Considerare la possibilità di riciclare il materiale, se applicabile.
Se il prodotto è danneggiato, consultare le linee guida locali per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare
l'assistenza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un utilizzo sicuro e efficace della BROWNING ABOLT RIFLE
ACTION WRENCH &amp; HEAD. È importante essere sempre vigili e responsabili quando si utilizza qualsiasi
strumento, in particolare quelli progettati per l'uso con armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Klucza do Akcji
BROWNING ABOLT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup klucza do akcji BROWNING ABOLT. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wygodzie użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa oraz instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia przed każdym użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
specjalistą.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj klucza do akcji tylko w odpowiednich warunkach, unikając wilgotnych lub niebezpiecznych miejsc.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do pracy z kluczem do akcji.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania klucza, aby uniknąć uszkodzenia broni lub narzędzia.
Zachowaj ostrożność, aby nie uszkodzić pierścienia odbiornika lub innych elementów broni podczas montażu
lub demontażu.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, w trakcie użytkowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Przed rozpoczęciem pracy, upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia oraz że klucz do akcji jest w
dobrym stanie.
Zainstaluj klucz do akcji, umieszczając go na pierścieniu odbiornika. Upewnij się, że jest dobrze dopasowany.
Dokręć klucz równomiernie, aby uniknąć skręcenia lub uszkodzenia elementów broni.
Po zakończeniu pracy, usuń klucz i sprawdź, czy wszystkie elementy broni są prawidłowo zamocowane.
Regularnie konserwuj klucz do akcji, aby zapewnić jego długotrwałe i bezpieczne użytkowanie.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu lub utylizacji narzędzi i sprzętu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
sprzedaży lub producentem. Pamiętaj, że zawsze możesz zgłosić niebezpieczne produkty lub incydenty do
odpowiednich organów. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate
Unii Europejskiej.
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BROWNING ABOLT RIFLE ACTION WRENCH &amp;
HEAD KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa BROWNING ABOLT RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä käyttöohje
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön, asennukseen ja hävittämiseen. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunniteltuihin tarkoituksiin.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytön aikana
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa tilassa.
Käytä aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä; käytä vain tarvittavaa vääntömomenttia.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen tuotteen käyttöä.
Lue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus

Aseta toimintavarsi tukevasti työpöydälle.
Kiinnitä vastaanottajarenkaat ja palautuslugi tarkasti, varmistaen, että ne ovat oikein paikallaan.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö

Käynnistä käyttäminen hitaasti ja varovasti.
Tarkista, että kaikki osat toimivat oikein ja ettei ole näkyviä vaurioita.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuihin tarkoituksiin.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, ellei se ole sallittua.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säädökset turvallista hävittämistä varten.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Kiitos, että valitsit BROWNING ABOLT RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD tuotteen. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för BROWNING ABOLT RIFLE
ACTION WRENCH &amp; HEAD

Introduktion
Tack för att du valt BROWNING ABOLT RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD. Denna produkt är designad för att
underlätta säker och effektiv användning av gevärsactioner. För att säkerställa din säkerhet och produktens funktion,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om det finns synliga defekter.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Rapportera omedelbart alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med verktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och väl upplyst.
Använd produkten endast för avsett ändamål, nämligen att stödja och hantera gevärsactioner.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Kontrollera att alla bultar och skruvar är ordentligt åtdragna innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområdet:

Rensa arbetsytan från skräp och obehöriga föremål.
Se till att du har tillräckligt med utrymme för att arbeta bekvämt.

Installation av Wrench:

Placera gevärsactionen på en stabil yta.
Använd det tvådelade huvudet för att klämma runt den främre mottagarens ring.
Kontrollera att huvudet har fullständig kontakt på toppen och sidorna av mottagaren.

Användning av Wrench:

Använd ett jämnt tryck när du vrider på verktyget för att undvika skador på mottagaren.
Undvik plötsliga rörelser eller överdrivet tryck som kan orsaka olyckor.

Avsluta arbetet:

När du är klar, ta bort verktyget försiktigt.
Kontrollera att inga verktyg eller delar har lämnats kvar på arbetsytan.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Återvinn materialet i enlighet med lokala riktlinjer för avfallshantering.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av verktyg och metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor angående säkerhet, användning eller installation av BROWNING ABOLT RIFLE ACTION WRENCH
&amp; HEAD, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer till
hands för att få snabb hjälp.



Följ alltid dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av din produkt. Tack för
att du bidrar till en säker användning av verktyg och tillbehör.
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Pokyny pro bezpečnost při používání BROWNING
ABOLT RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BROWNING ABOLT RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro manipulaci s puškami. V této příručce najdete důležité
informace o bezpečnosti, pokyny pro použití a další užitečné informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím si důkladně přečtěte tuto příručku.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s puškami vždy dodržujte zásady bezpečnosti zbraní.
Neužívejte produkt, pokud je poškozen nebo nefunguje správně.
Při používání produktu se vyhněte extrémním teplotám a vlhkosti.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zkontrolujte, zda je puška bezpečně vybitá.
Používejte vhodné ochranné brýle a rukavice.
Při práci s produktem se ujistěte, že máte stabilní a bezpečné pracovní prostředí.
Nikdy nepoužívejte produkt na zbraně, které nejsou kompatibilní s tímto systémem.
Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivými částmi zařízení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Instalace:

Umístěte hlavu akčního klíče kolem přijímače pušky.
Ujistěte se, že je hlava správně umístěna a pevně drží.

Použití:
Pomalu a opatrně otáčejte klíčem, abyste zajistili správné utahování.
Kontrolujte, zda nedochází k nadměrnému namáhání nebo poškození.

Údržba:
Po použití produkt důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, kontaktujte odborníka na jeho likvidaci.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti produktu, jeho použití nebo údržby, se prosím obraťte na autorizovaného
prodejce nebo výrobce.

Tato příručka je navržena tak, aby splňovala požadavky EU na bezpečnost produktů a poskytovala vám potřebné
informace pro bezpečné používání BROWNING ABOLT RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD. Děkujeme, že
dbáte na bezpečnost a zajišťujete tak bezpečné prostředí pro sebe a ostatní.


